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Der Whistleblower Snowden hat 7 h lang mit Alan Rusbridger und Ewen MacAskill über sein
Leben in Russland, die NSA Kultur, seine Zeit bei der NSA und die Zukunft der
Kommunikation gesprochen. Der Bericht über dieses Gespräch ist am 18. Juli erschienen.
Carsten Weikamp hat dieses in vieler Hinsicht interessante Interview für die
Nachdenkseiten übersetzt [PDF – 156 KB]. Herzlichen Dank, auch im Namen unserer
Leserinnen und Leser. Die Interview-Aufzeichnung ist 17 Seiten lang. Aber sie ist so
übersichtlich gegliedert und mit Zwischenüberschriften versehen, dass Sie bei der Lektüre
schnell und leicht herausfinden, was Sie interessiert. Albrecht Müller.

http://www.theguardian.com/world/2014/jul/18/-sp-edward-snowden-nsa-whistleblower-interview-transcript
http://www.nachdenkseiten.de/upload/pdf/140904_20140718-transscript_interview_snowden_guardian.pdf
http://www.nachdenkseiten.de/upload/pdf/140904_20140718-transscript_interview_snowden_guardian.pdf

